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AKUMULATOROVA
MECOVA PILA

DC385

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky

DEWALT. Roky skusenosti a dékladny vyvoj
vyrobkov dokazali, Ze firma DEWALT je jednym

z najspolahlivejSich partnerov pre profesionalnych
uzivatelov elektrického naradia.

Technické udaje

DC385

Napatie \ 18
Typ 2
Maximalny vykon W 390
Otacky naprazdno  min-! 0 - 3000
Zdvih mm 28,6
Hmotnost
(bez akumulatora) kg 2,7
Lpa (akusticky tlak) dB(A) 87
Kpa (odchylka akustického

tlaku) dB(A) 3,0
Lwa (akusticky vykon)  dB(A) 98
Kwa (odchylka akustického

vykonu) dB(A) 3,0

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy
sucet) urcena podla normy EN 60745:

Uroven vibracii
a = m/s? 19,9
Odchylka K= m/s2 8

Hodnota vibracii uvedena v tomto dokumente bola
merana podla normalizovanych poziadaviek, ktoré
su uvedené v norme EN 60745 a mbze sa pouzit’
pre porovnanie jedného naradia s ostatnymi. Tato
hodnota méze byt pouzitéd na predbezny odhad
vibracii pésobiacich na obsluhu.

VAROVANIE: Deklarované hodnoty
A vibracii sa vztahuju na Standardné

pouZzitie naradia. Ak sa vsak

naradie pouZiva pre rézne aplikacie

s rozmanitym prisluSenstvom alebo ak

sa nerobi dostatocna udrzba, velkost’

vibracii méze byt odlisna. Tak sa mbze

pocas pracovnej doby znacne predizit

doba pbsobenia vibracii na obsluhu.

Odhad miery vystavenia sa pésobeniu
vibracii by mal tieZ pocitat' s dobou,
kedy je naradie vypnuté alebo kedy je
v chode, ale nerobi Ziadnu pracu. Tak
sa mbZe pocas pracovnej doby znacne
skratit doba pésobenia vibracii na
obsluhu.

Zistite si dalSie doplnkové
bezpecnostné opatrenia, ktoré chrania
obsluhu pred tcinkom vibracii:

udrzba naradia a jeho prislusenstvo,
udrZovanie ruk v teple, organizacia

spbsobu prace.

Akumulatory DE9096 DE9503 DE9180
Typ akumulatora NiCd  NiMH  Li-lon
Napatie V 18 18 18
Kapacita Ah 2,4 2,6 2,0
Hmotnost kg 1,0 1,0 0,68
Nabijacka DE9116 DE9130 DE9135
Napétie v sieti  V 230 230 230
Typ akumulatora NiCd/  NiCd/ NiCd/NiMH/

NiMH  NiMH  Li-lon
Priblizna doba
nabijania
(2,0 Ah batérie) min 60 30 40
Hmotnost’ kg 0,4 0,52 0,52
Poistky:
Naradie 230 V 10 A v napajace;j sieti

Vysvetlenie pojmov:
Bezpeénostné pokyny

NizSie uvedené formulacie popisuju stupen
zavaznosti kazdého upozornenia. Precitajte si

pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje
bezprostredne hroziacu rizikovu
situaciu, ktora povedie k spdsobeniu
vazneho alebo smrtelného zranenia
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora méze sposobit
vazne alebo smrtel'né zranenie

v pripade, Ze sa tomu nezabrani.




potencialne rizikovu situaciu, ktora
méze viest k Fahkému alebo stredne
vaznemu zraneniu pripade, Ze sa
tomu nezabrani.

POZNAMKA: Oznaduje postup
nesuvisiaci so spésobenim zraneni,
ktory méze viest k poskodeniu
zariadeni v pripade, Ze sa tomu
nezabrani.

Upozorriuje na riziko drazu
spbsobeného elektrickym priadom.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZiaru.

c UPOZORNENIE: Oznacuje

ES prehlasenie o zhode
v ramci EU
SMERNICE PRE STROJNE ZARIADENIA

C€o

DC385

Spolo¢nost DEWALT tymto vyhlasuje, ze tieto
vyrobky popisované v technickych Gdajoch spifiaju
poziadavky nasledujucich noriem: 98/37/EC (do
28. decembra 28, 2009), 2006/42/ES (od 29.
decembra 2009), EN 60745-1, EN 60745-2-11.

Tieto vyrobky tiez vyhovuju norme 2004/108/

EC. Dalsie informacie Vam poskytne zastupca
spolo¢nosti DEWALT na nasledujucej adrese alebo
na adresach, ktoré su uvedené na zadnej strane
tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu produktov
DEWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

15. 9. 2009

VAROVANIE: Aby ste zniZzili riziko
urazu, precitajte si navod na pouZitie.

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

VAROVANIE! Precitajte si vSetky
A bezpecénostné vystrahy a pokyny.

Nedodrzanie uvedenych varovani

a pokynov méze viest' k trazu

elektrickym pradom, poZiaru

a vaznemu zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY S| USCHOVAJTE PRE
PRIPADNE DALSIE POUZITIE.

Oznacenie ,elektrické naradie” vo v3etkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (s privodnym kablom) alebo
néradie napéjané z akumulétora (bez privodného
kabla).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a) Pracovny priestor udrzujte cisty a dobre
osvetleny. Prepineny a neosvetleny
pracovny priestor méze viest' k spdsobeniu
urazu.

b) S elektrickym naradim nepracujte vo
vybusnych priestoroch, ako su napriklad
priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom néaradi dochadza k iskreniu,
ktoré méze spdsobit zapalenie prachu
alebo vyparov.

c) Priprdci s naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie méze spdsobit’ stratu
kontroly nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcéka privodného kabla ndaradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkolvek
spbésobom zastrcku neupravujte. Pri
ndradi, ktoré je chranené uzemnenim,
nepouzivajte Ziadne redukcie zastrciek.
Neupravované zastrcky a zodpovedajliice
zasuvky znizuju riziko vzniku drazu
elektrickym pradom.

b) Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napr. potrubia, radiatory, sporaky
a chladnicky. Pri uzemneni Vasho tela
vzrasta riziko Urazu elektrickym pradom.

¢) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak do
néradia vnikne voda, zvysi sa riziko Urazu
elektrickym pradom.

d) S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouZivajte privodny
kabel na prendsanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho netahajte pri




e)

odpdjani ndradia od elektrickej siete.
Zabrarite kontaktu kabla s horucimi,
mastnymi a ostrymi predmetmi

a pohyblivymi ¢astami ndradia.
Poskodeny alebo zapleteny privodny kabel
zvysuje riziko vzniku Urazu elektrickym
pradom.

Pri prdci s ndradim vonku pouzZivajte
predlZovacie kable uréené na vonkajsie
pouZitie. PouZitie kabla na vonkajsie
pouZzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak musite s elektrickym naradim
pracovat’ vo vihkom prostredi,
pouZivajte pradovy chranic¢ (RCD).
Poutzitie pradového chranic¢a (RCD) znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

3) BEZPECNOST 0SOB

a)

b)

c)

d)

e)

Zostarite stale pozorni, sledujte, ¢o
robite a pri praci s elektrickym naradim
premyslajte. NepouZivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elektrickym
néaradim méze viest k vaznemu uGrazu.
PouZivajte prostriedky na ochranu oséb.
Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochranné
prostriedky, ako respirator, nekizavé
pracovna obuv, pokryvka hlavy a chranice
sluchu znizuju riziko poranenia 0séb.
Zabrarite nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim k zdroju napétia alebo pred
vloZenim akumulatora, zdvihanim alebo
prenasanim ndradia skontrolujte, i je
hlavny vypina¢ vypnuty. Prenasanie
naradia s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickému
rozvodu pokial je hlavny vypina¢ naradia

v zapnutej polohe, méze spbsobit traz.
Pred zapnutim ndradia sa vZdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kl'ice alebo
nastavovacie pripravky. Kluce alebo
nastavovacie pripravky zabudnuté na

pohyblivych Eastiach naradia mézu spbsobit

uraz.

NeprekdZajte sami sebe. Pri praci
vZdy udrzujte vhodny a pevny postoj.
To umozni lepSiu ovladatelnost naradia
v neoCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby
sa Vase vlasy, odev alebo rukavice
nedostali do nebezpecnej blizkosti
pohyblivych casti. Volné Saty, Sperky
alebo dlhé viasy mdzu byt pohyblivymi
dielmi zachytené.

9)

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom
na pripojenie zariadeni na zachytavanie
prachu, zaistite jeho spravne pripojenie
a riadne fungovanie. PouZitie tychto
zariadeni méZe zniZit nebezpecenstvo
tykajuce sa prachu.

4) POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA A JE-
HO UDRZBA

a)

b)

c)

d)

e)

)

Elektrické ndradie nepretaZujte.
Pouzivajte spravny typ ndradia pre
Vasu pracu. Pri pouZziti spravneho typu
naradia bude praca vykonana lepSie

a bezpecnejsie.

Ak nejde hlavny vypinac¢ naradia
zapnuat’ a vypnut, s naradim nepracujte.
Akékolvek naradie s nefunkénym hlavnym
vypinacom je nebezpecné a musi byt
opravené.

Pred vymenou akychkol'vek casti,
prislusenstva alebo inych pripojenych
sucasti, pred vykondvanim udrzby
alebo pokial’ naradie nepouZivate,
odpojte ho od elektrickej siete alebo
vyberte akumulator. Tieto preventivne
bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
nahodného zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, uloZte ho
mimo dosahu deti a zabrarite osobam
neoboznamenym s jeho obsluhovanim
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpeéné.
Vykonavajte riadnu adrzbu elektrického
ndradia. Skontrolujte vychylenie

¢i zaseknutie pohyblivych casti,
poskodenie jednotlivych dielov a iné
okolnosti, ktoré mézu mat’ vplyv na chod
ndradia. Pokial je ndradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit. Vela
nehéd byva spésobenych nedostatocnou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cisteé.
Spravne udrziavané rezné nastroje

s ostrymi reznymi ostriami su menej
néachylné na zanasanie necistotami a lepsie
sa s nimi pracuje.

Elektrické naradie, prislusenstvo, drziaky
nastrojov atd'. pouZivajte podla tychto
pokynov a berte do tivahy podmienky
pracovného prostredia a pracu, ktoru
budete vykondvat. PouZitie naradia na
iné ucely, nez na aké je uré¢ené, mbze byt
nebezpecné.




5) POUZITIE AKUMULATOROVEHO NARADIA

A JEHO UDRZBA

a) Nabijajte iba v nabijacke uréenej
vyrobcom. Nabijacka vhodna pre jeden
typ akumulatora méze pri vioZzeni iného
nevhodného typu spésobit’ poZiar.

b) Pouzivajte elektrické naradie vyhradne
s akumulatormi, ktoré su uréené pre
dany typ naradia. PouZitie inych typov
akumulatorov méze spésobit poZiar alebo
Zranenie.

c) Pokialakumulatory nepouZivate, drzte
ich mimo dosahu kovovych predmetov
ako su kanceldrske sponky na papier,
mince, kl'ice, klinceky, skrutky alebo
dalsie drobné kovové predmety, ktoré
moézZu sposobit’ skrat oboch svoriek
akumulatora. Skrat oboch svoriek
kontaktov akumulatora méze spésobit’
popaleniny alebo poZiar.

d) V nevhodnych podmienkach méze
z akumulatora unikat’ kvapalina.
Vyvarujte sa kontaktu s touto
kvapalinou. Pokial pridete s kvapalinou
nahodne do styku, zasiahnuté miesto
omyte vodou. Ak sa Vam dostane tito
kvapalina do oci, zasiahnuté miesto
opldchnite vodou a vyhladajte lekdrsku
pomoc. Unikajica kvapalina z akumulatora
moéZze spdsobit’ podrazdenie pokoZky alebo
popaleniny.

6) OPRAVY

a) Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory
pouziva vhodné nahradné diely. Tak
zaistite bezpec¢ny chod naradia.

Davajte pozor najmé pri rezani nad hlavou
a tiez na existenciu skrytych elektrickych
vodicov. Vcas predvidajte smer padajtcich
vetvi a tlomkov.

Nepouzivajte toto ndradie dlhodobo.
Vibracie spésobené pracou s tymto naradim
mozu sposobit trvalé zdravotné problémy
tykajuce sa prstov, ruk a paZi. Pri praci s tymto
naradim pouZivajte rukavice s dostatocnou
vypchavkou, dodrzujte ¢asté prestavky

a obmedzenia tykajuce sa pracovnej doby

s tymto naradim.

ZAPNUTIE A VYPNUTIE

Po vypnuti pily sa nikdy nepokuSajte zastavit
dobiehajuci pilovy list prstami.

Nikdy nedavajte pilu na stél alebo na
pracovny ponk, pokial nie je vypnuta a celkom
zastavena. Po vypnuti pily pilovy list eSte
kréatko dobieha.

V PRIEBEHU REZANIA

Pokial pouzivate pilové listy Specialne uréené
na rezanie dreva, odstrante pred zacatim
prace z obrobku vsetky klince a iné kovové
Casti.

Kde je to mozné, pouZivajte na bezpecné
upnutie obrobku svorky a zverak.

NepokuSajte sa rezat’ extrémne malé
polotovary.

Nenahybajte sa prili§ dopredu. Uistite sa, i
mate vZdy pevny postoj, obzviast pokial stojite
na leSeni alebo na rebrikoch.

Pilu drzte vZzdy oboma rukami.

Na rezanie obltkov a otvorov pouZzite vhodny
pilovy list.

DalSie bezpeénostné predpisy

pre medové p"y KONTROLA A VYMENA PILOVEHO LISTU

 Pri pracovnych operdaciach, pri ktorych
by mohlo déjst’ ku kontaktu so skrytymi
vodi¢mi alebo s vlastnym privodnym
kablom, drzte elektrické naradie vZdy za
izolované rukovite. Pri kontakte so ,Zivym*
vodicom spésobia neizolované kovové Casti
naradia obsluhe uraz elektrickym pridom.

« VZDY pouzivajte respirator. Pobyt
v prasnom prostredi méze spésobit’ dychacie
taZkosti a tieZ uraz.

* NIKDY nezapinajte naradie, ak je pilovy list
zablokovany v obrobku alebo ak je v kontakte
S materialom.

» Udrzujte ruky mimo dosahu pohybujicich
sa casti. Nikdy nedavajte ruky do blizkosti
rezu.

* Pouzivajte iba pilové listy zodpovedajice

poZiadavkam, ktoré su uvedené v tychto
pracovnych pokynoch.

Pouzivajte vyhradne ostré pilové listy vo
vybornom stave. Prasknuté alebo ohnuté
pilové listy by mali byt ihned’ vyradené

a nahradené novymi.

Zaistite, aby bol pilovy list bezpecne
upevneny.

Ostatné rizika

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné
bezpecnostné predpisy a Ze sa pouzivaju
bezpec€nostné zariadenia, nemézu byt vylucené
isté zostatkové rizika. Tieto rizika su nasledujuce:




— Pos$kodenie sluchu.

— Riziko zranenia sp6sobené odlietavajucimi
CiastoCkami.

— Riziko popalenia spdsobené prislusenstvom,
ktoré sa pri pouZiti zahrialo na vysoku teplotu.

— Riziko zraneni sp6sobené dlhodobym
pouZitim.

Stitky na naradi

Na stroji su nasledovné piktogramy:

©

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU

Datumovy kod, ktory obsahuije tiez rok vyroby, je
vytlaéeny na povrchu krytu naradia, ktory vytvara
montazny spoj medzi naradim a akumulatorom!

Priklad:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Vzdy pouzivajte prostriedky na ochranu
zraku.

NepouZivajte toto naradie na rebriku.

®@

2009 XX XX
Rok vyroby

Délezité bezpe€nostné pokyny
pre vSetky nabijacky
USCHOVAJTE TIETO POKYNY: Tento navod
obsahuje dblezité bezpecnostné a prevadzkové

pokyny pre obsluhu nabijaciek DE9116/DE9130/
DE9135.

* Pred pouzitim nabijacky si precitajte
vSetky pokyny a vystrazné upozornenia
nachadzajuce sa na nabijacke, akumulatore
a na vyrobku, ktory tento akumulator pouziva.

NEBEZPECENSTVO:
Nebezpecenstvo smrtelného trazu
elektrickym prudom. Na nabijacich
svorkach nabijacky je napétie 230 V.
NepokuSajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi. Inak
by mohlo déjst k vaznemu drazu
elektrickym priadom.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo
urazu elektrickym prudom. Dbajte
na to, aby sa do nabijacky nedostala

Ziadna tekutina. Inak by mohlo déjst’
k vaznemu urazu elektrickym pradom.

UPOZORNENIE: Riziko popélenia.

A Z dévodu obmedzenia rizika
spbsobenia zranenia nabijajte iba
akumulatory DEWALT, ktoré su
urcené na nabijanie. Ostatné typy
akumulatorov mézu prasknut, ¢o
moéZe viest' k zraneniu alebo hmotnym
Skodam.
UPOZORNENIE: Za urcitych

A podmienok, ked je nabijacka pripojena
k sieti, m6Ze déjst k skratovaniu
nabijacich kontaktov vnutri nabijacky
cudzimi predmetmi. Cudzie vodivé
predmety a materialy, ako je ocelova
vina (drétenka), hlinikové félie alebo
akékolvek ciastoCky kovu, sa nesmu
dostat’ do vnutorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v uloznom
priestore nabijacky umiestneny Ziaden
akumulator, vZdy odpojte privodny
kabel nabijacky od siete. Skér nez
budete nabijacku Ccistit, odpojte ju od
siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat’ akumulatory
pomocou inej nabijacky, nez je nabijacka
uvedena v tomto ndavode. Nabijacka

i akumulatory st Specificky navrhnuté tak, aby
mohli pracovat’ spolu.

Tieto nabijacky nie st urcené na Ziadne
iné pouzitie, nez je nabijanie dobijatel'nych
akumulatorov DEWALT. Akékolvek iné
pouZitie méZe viest k spésobeniu poZiaru
alebo k urazu elektrickym pradom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazd'a
alebo snehu.

Pri odpajani nabijacky vzdy vytiahnite
zastrcku zo zdsuvky a netahajte za
privodny kabel. Tymto spésobom zabranite
poskodeniu zastréky a privodného kabla.

Uistite sa, Ci je privodny kabel vedeny tak,
aby ste po rnom nesliapali, nezakopavali
on a aby nedochadzalo k jeho poskodeniu
alebo nadmernému zataZeniu.

Ak to nie je uplne nevyhnutné,
nepouzivajte predlZovaci kabel. PouZitie
nespravneho predlZovacieho kabla by mohlo
viest' k spésobeniu poZiaru alebo k Grazu
elektrickym pradom.

Neukladajte na nabijacku Ziadne predmety
a neumiestriujte nabijacku na makky
povrch, na ktorom by mohlo déjst’

k zablokovaniu ventilaénych draZok, ¢o




by spésobilo nadmerné zvysenie teploty
vnutri nabijacky. Umiestnite nabijacku na
také miesta, ktoré st mimo dosahu zdrojov
tepla. Odvod tepla z nabijacky je vedeny
cez drazky v hornej a spodnej Casti krytu
nabijacky.

* NepouzZivajte nabijacku s poskodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zastrékou - zaistite okamziti vymenu
poskodenych Casti.

» Nepouzivajte nabijacku, ak doslo
k prudkému narazu do nabijacky, k jej
padu alebo k jej poskodeniu inym
spbésobom. Zverte opravu nabijacky
autorizovanému servisu.

* Nerozoberajte nabijacku. Ak je nutné
vykonanie opravy alebo udrzby, zverte
tento ukon autorizovanému servisu.
Nespravne vykonana opétovna montaz méze
viest' k spésobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym pradom.

* Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte
od elektrickej siete. Tymto spésobom
obmedzite riziko urazu elektrickym
prudom. Vybratie akumulatora z nabijacky
toto riziko nezniZzi.

* NIKDY sa nepokuSajte spojit’ 2 nabijacky

dokopy.

Nabijacka je uréena na poutZitie so

Standardnym napétim elektrickej siete

230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouZit’

s inym napétim. Tato nabijacka nie je urcena

pre auta.

USCHOVAJTE TIETO POKYNY

.

Nabijacky
Nabijacky DE9116/DE9130 mdzu nabijat
akumulatory DEWALT NiCd a NiMH s napatim
7,2-18V.

Nabijacka DE9135 méZe nabijat’ akumulatory
NiCd, NiMH a Li-lon s napatim 7,2 — 18 V.

Tato nabijacka sa nesmie Ziadnym spbésobom
upravovat. Je konstruovana tak, aby bola zaistena
¢o najjednoduchsia obsluha.

Postup nabijania

NEBEZPECENSTVO:
Nebezpecenstvo smrtelného drazu
elektrickym pradom. Na nabijacich
svorkach nabijacky je napétie 230 V.
NepokuSajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi.

Nebezpecenstvo drazu elektrickym
pradom alebo smrtelného drazu.

1. Pred vloZzenim akumulatora do nabijacky (h)
zapojte privodny kabel nabijacky do zasuvky
elektrickej siete.

2. Vlozte akumulator do nabijagky. Cerveny
indikator (nabijanie) zacne blikat, ¢o bude
indikovat’ zacatie procesu nabijania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované
nepretrzitym svietenim Cervenej kontrolky.
Akumulator je celkom nabity a méze
sa okamzite pouzit’ alebo méze zostat
v nabijacke.

POZNAMKA: Aby ste zarugili maximalny vykon
a zivotnost akumulatorov NiCd, NiMH a

Li-lon, pred prvym pouZitim akumulator nabijajte
minimalne 10 hodin.

Proces nabijania

Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizSie.

Stav nabitia

nabijanie
celkom nabité
odloZenie nabijania - zahriaty /
studeny akumulator
vymente akumulator
porucha

Automatické obnovenie
nabitia

Rezim automatického obnovenia nabitia

bude vyrovnavat nabitie jednotlivych ¢lankov
akumulatora na maximalnu kapacitu. Obnovenie
nabitia akumulatora by sa malo robit' raz za
tyzden alebo vzdy, ked akumulator neumoznuje
vykonanie rovnakého mnozZstva ukonov.

Ak chcete vykonat’ obnovenie nabitia akumulatora,
vlozte ho do nabijacky ako obvykle. Akumulator
ponechajte v nabijacke aspori 10 hodin.

Odlozenie nabijania - zahriaty /
studeny akumulator

Akonahle bude nabijacka detekovat prili§ vysoku
alebo prili§ nizku teplotu akumulatora, automaticky
zahdji rezim odlozenia nabijania a pozastavi
nabijanie, pokym akumulator nedosiahne
zodpovedajucu teplotu. Potom nabijacka
automaticky prejde do rezimu nabijania. Tato
funkcia zaisti maximalnu Zivotnost akumulatora.




LEN PRE AKUMULATORY LI-ION

Litium-iénové akumulatory su navrhnuté so
systémom elektronickej ochrany proti pretazeniu,
prehriatiu alebo hlbokému vybitiu.

Nastroj sa automaticky vypne, ak sa zapoji systém
elektronickej ochrany. Ak sa to stane, vlozZte tento
akumulator do nabijacky, kym nebude doplna
nabity.

Délezité bezpe€nostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator, nezabudnite
do objednavky doplnit’ katalogové Cislo a napatie
akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity. Pred
pouzitim akumulatora a nabijacky si precitajte
nizsie uvedené bezpecnostné pokyny. Pri nabijani
potom postupujte podla uvedenych pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

Nenabijajte a nepouzivajte akumulator vo

vybusnych priestoroch, ako su napriklad

priestory s vyskytom horlavych kvapalin,

plynov alebo prasnych latok. Iskrenie

pri vkladani alebo vyberani akumulatora

Z nabijacky méze spdsobit’ vznietenie prachu
alebo vyparov.

Nabijajte akumulatory iba v nabijackach
DEWALT.

* NESTRIEKAJTE na akumulétor vodu
a neponarajte ho do vody alebo do inych
kvapalin.

Neskladujte a nepouzivajte naradie

a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo prekrocit’ 40 °C
(ako su vonkajsie budy alebo kovové
budovy v lete).

NEBEZPECENSTVO: Nikdy sa
nepokusajte do akumulatora vniknut.
Ak je obal akumulatora prasknuty
alebo poskodeny, nevkladajte
akumulator do nabijacky. Zabrarite
padu, rozdrveniu alebo poskodeniu
akumulatora. NepouZivajte akumulator
alebo nabijacku, ktoré narazili, padli
alebo inak sa poskodili (napriklad
prepichnutie klincom, zasah kladivom,
rozSliapnutie). Inak by mohlo déjst’

k vaznemu urazu elektrickym pradom.
Poskodeny akumuléator by mal byt
vrateny do autorizovaného servisu, kde
bude zaistena jeho recyklacia.

nepouZiva, pri odkladani postavte
ndradie na stabilny povrch tak, aby
nemohlo déjst’ k jeho padu. Niektoré
naradia s velkym akumulatorom budu
stat’ na riom vo zvislej polohe, ale
moze dojst’ k ich lahkému prevrhnutiu.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY TYPU NICD ALEBO NIMH

* Nespalujte akumulatory, i ked’ st znacne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator méZze v ohni explodovat.

* Pri extrémnom namahani alebo pri

vysokych teplotach méze dochadzat’

k malym anikom kvapaliny z akumulatora.

To nie je znamkou poruchy. Ak vSak déjde

k poskodeniu vonkajsieho obalu akumulatora:

a. a kvapalina z akumulatora sa dostane na
Vasu pokozku, ihned’ zasiahnuté miesto
niekolko minut omyvajte mydlom a vodou.

b. ak sa kvapalina z akumulatora dostane
do Vasich oci, okamZite ich zacnite
vyplachovat’ Cistou vodou po¢as minimalne
10 mindt a ihned’ vyhladajte lekarsku
pomoc. (Poznamka pre lekara: Kvapalina
Jje 25- 35% roztok hydroxidu draselného.)

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE
AKUMULATORY TYPU LI-ON

* Nespalujte akumulatory, i ked’ si znacne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator méze v ohni explodovat. Pri
spalovani akumulatorov typu Li-lon dochadza
k vytvaraniu toxickych vyparov a materialov.

Ak sa dostane obsah akumulatora na
pokozZku, ihned’ zasiahnuté miesto omyte
mydlom a vodou. Ak sa Vam dostane
kvapalina z akumulatora do oci, vyplachujte
otvorené oci vodou zhruba 15 minut alebo
dovtedy, kym podrazdenie neprestane. Ak
Je nutné lekarske osetrenie, elektrolytom
akumulatora je zmes tekutych organickych
uhli¢itanov a soli litia.

c UPOZORNENIE: Ak sa naradie

.

Obsah ¢lankov akumulatora méze
sposobit’ tazkosti s dychanim. Zaistite
prisun Cerstvého vzduchu. Ak pretrvavaju
uvedené priznaky, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia.
& Kvapalina z akumulatora sa méze

vznietit, ak déjde k jej kontaktu

s iskrenim alebo plameriom.




Ochranny kryt akumulatora
(obr. 2)

S akumulatorom sa dodava ochranny kryt,

ktory umozriuje zakrytie kontaktov odpojeného
akumulatora. Ak nie je na akumulatore tento kryt,
odlozené kovové predmety mézu sposobit’ skrat
kontaktov akumulatora, o moze viest k poziaru
a k poskodeniu akumulatora.

1. Pred vloZzenim akumulatora do nabijacky
alebo do naradia z neho odstrarite ochranny
kryt.

2. Po vybrati akumulatora z nabijacky alebo
z naradia nasadte ihned na kontakty
akumulatora ochranny kryt.

VAROVANIE: Pred uloZenim alebo
A pred prenasanim odpojeného

akumulatora sa uistite, ¢&i je na

kontaktoch riadne nasadeny ochranny

kryt.

Akumulator (obr. 1)
TYP AKUMULATORA

Model DC385 pracuje s akumulatormi s napajacim
napatim 18 V.

Odporucania pre skladovanie

1. NajvhodnejSie miesto pre skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho
slnec¢ného Ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a zZivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pri izbovej teplote.

POZNAMKA: Li-lon akumulatory by mali byt
pred uloZenim Uplne nabité.

2. Dlhodobé skladovanie akumulator i nabijaCku
neposkodi. V spravnych podmienkach sa
moZzu tieto vyrobky skladovat az 5 rokov.

Stitky na nabijacke
a akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
mozu Stitky na nabijacke a akumulatore obsahovat
nasledujuce piktogramy:

e

Lj Nabijanie akumulatora.

F“ Nabity akumulator.

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

Chybny akumulator

E’ OdlozZenie nabijania - zahriaty / studeny
akumulator.

Nepokusajte sa kontakty akumulatora
prepajat’ vodivymi predmetmi.

0
X

Poskodené akumulatory nenabijajte.

Pouzivajte iba akumulatory DEWALT.
Iné typy akumulatorov mézu prasknut’
a spobsobit’ zranenie osbdb alebo
poskodenie zariadeni.

Zabrante styku s vodou.
Poskodené kable ihned vymerite.

Nabijajte iba v rozmedzi teplét 4 °C do
40 °C.

Likvidaciu akumulatora vykonavaijte
s ohladom na Zivotné prostredie.

“ Akumulatory typu NiMH, NiCda Li-lon
nikdy nevhadzujte do ohna.

Nabija akumulatory typu NiMH a NiCd.
Nabija akumulatory Li-lon.

Cas nabijania je uvedeny v technickych
udajoch.

Obsah balenia

Balenie modelu DC385 obsahuje:
1 akumulatorovi mecovu pilu
2 akumulatory, NiCd (DC385KA)
2 akumulatory, NiMH (DC385KB)
1 nabijacku (DC385KA/DC385KB)
1 kufrik (DC385KA/DC385KB)
1 navod na pouZitie
1 vykresovu dokumentaciu

POZNAMKA: Pri modeloch N akumulatory
a nabijacky nie su sucastou balenia.
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» Skontrolujte, ¢i pocas prepravy nedoslo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Pred zacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dékladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1, 2)

VAROVANIE: Nevykonavajte Ziadne

A Upravy naradia ani jeho stcasti. Mohlo
by déjst k urazu alebo k poskodeniu
naradia.

. Vypinac€ s regulaciou otacok

. Poistné tlacidlo

. Packa na uchytenie pilového listu
. Patka pily

. Akumulator

. Uvolfovacie tlacidla akumulatora
. Hlavna rukovat

oQ - 0 o 0 T O

. Nabijacka
. Indikator nabijania (Cerveny)
POUZITIE VYROBKU

Vasa akumulatorova mecova pila DC385 je uréena
na profesionalne rezanie dreva, kovu a potrubi.
Kompaktny dizajn umoziuje rezanie v extrémnej
blizkosti hrany obrobku na tazko pristupnych
miestach.

NEPOUZIVAJTE ju vo vihkom prostredi alebo

v prostredi s vyskytom horlavych kvapalin

a plynov.

Akumulatorova mecova pila DC385 je
profesionalne elektrické naradie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi sa zaistit’ odborny dozor.

Elektricka bezpe¢nost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie akumulatora
zodpoveda napatiu na vykonovom stitku. Uistite
sa, ¢i hodnota napatia Vasej nabijatky zodpoveda
hodnote napatia v elektrickej sieti.

O

Vasa nabijacka DEWALT je chranena
dvojitou izolaciou v stlade s normou
EN 60335. Preto nie je nutné pouzitie
zemniaceho vodica.

Pokial je privodny kabel poskodeny, musi byt
nahradeny Specialnym typom kabla, ktory ziskate
v autorizovanom servise DEWALT.

Pouzitie predizovacieho kabla

Pokial to nie je nevyhnutné, predizovaci kabel
nepouzivajte. Pouzivajte schvaleny prediZzovaci
kabel vhodny pre Vasu nabijacku (pozrite
technické udaje). Minimalny prierez vodica je

1 mm?2 a maximalna dizka je 30m.

V pripade pouzitia zvinovacieho kabla, odvirite
vzdy celu dizku kébla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred montaZzou

A a nastavenim vZdy vyberte
akumulator. Pred vioZenim alebo
vybratim akumulatora naradie vzdy
vypnite.

VAROVANIE: Pouzivajte iba
akumulatory a nabijacky DEWALT.

Vkladanie a vyberanie
akumulatora z naradia (obr. 1)

1. Vlozte akumulator (e) do rukovate tak, aby
doslo k jeho riadnemu upevneniu.

2. Ak chcete akumulator z naradia vybrat, stlacte
sucasne obe uvolfiovacie tlacidla (f) a vysunte
akumulator z rukovate naradia.

Vymena pilového listu (obr. 3,
4)
1. Nastavte upinaciu packu pilového listu (c)
nahor, aby doslo k uvolneniu upinacieho
mechanizmu pilového listu.

2. Zasunte pilovy list do drziaka (k) tak, aby
bol riadne usadeny. Pilovy list moZno upnut
s ozubenim smerujucim nahor alebo nadol,
vpravo alebo vlavo, ako je znazornené na
obrazku 4.

3. Presunte upinaciu packu pilového listu
(c) dole, aby doslo k zaisteniu upinacieho
mechanizmu pilového listu.

4. Ak chcete pilovy list vybrat, postupujte
v obratenom poradi.

PILOVE LISTY

material odporucany pilovy list

zelezné kovy jemné ozubenie

farebné kovy hrubé ozubenie

drevo hrubé ozubenie
plasty jemné ozubenie
murivo zuby s karbidovymi hrotmi

K dispozicii je cely rad Specialnych pilovych listov,
ktoré su dodavané ako prislusenstvo na Zelanie.




POZNAMKA: Z dévodu zniZenia rizika
posSkodenia obrobku vzdy vyberajte
pilovy list s velkou starostlivostou.

Nastavenie nastavitelnej patky
pily (obr. 5)

Patka pily m6ze byt nastavena z dévodu
obmedzenia hibky rezu a z dévodu predizenia
prevadzkovej zivotnosti pilového listu.

1. Stlacte a pridrzte uvolfiovacie tlacidlo (1).
2. Nastavte patku pily (d) do jednej z troch pol6h.

3. Povolte stlaenie uvolfiovacieho tlacidla patky
pily.

PREVADZKA

VAROVANIE: Pred nastavenim,
A pred vykonadvanim oprav alebo
pred montaZou a demontaZou
prislusenstva vZdy vypnite naradie
a vyberte z neho akumulator. Pokial
naradie nepouZivate alebo ak ho
uskladriujete zaistite vypinac.

VAROVANIE: VZdy pouZivajte
vhodné prostriedky na ochranu

sluchu. Za urcitych podmienok a po
urcitej dobe pouzitia méze hluk tohto
naradia spésobit’ stratu sluchu.

Pokyny na pouzitie

c VAROVANIE:
* Vzdy dodrzujte bezpecénostné

predpisy a prislusné nariadenia.

 Zaistite, aby bol rezany material
pevne upnuty.

* Vyvijajte na naradie iba mierny
tlak a nevyvijajte bocny tlak
na pilovy list. Ak je to mozné,
pracujte s pétkou pily pritlacenou
k obrobku. Tymto spésobom
zabranite poskodeniu pilového
listu a zabranite trhavym pohybom
a vibraciam néradia.

* Vyvarujte sa pretaZovaniu néaradia.

* Pred zacatim rezu nechajte
pilovy list niekolko sekind bezZat’
naprazdno.
VAROVANIE: VZDY pouZivajte
respirator. Pobyt v prasnom prostredi
mdZe spdsobit dychacie tazkosti a tiez
uraz.

Pred pouzitim naradia sa uistite, Ci je celkom
nabity akumulator.

Spravna poloha ruk (obr. 1 a 6)

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia VZDY spravne drzte
naradie, ako je uvedené na obrazku.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia

A rizika vazneho zranenia drZte naradie
VZDY bezpeéne a otakavajte nezvyklé
reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali jednu
ruku na hlavnej rukovati (g) a druhud ruku pod
telom pily, ako je na uvedenom obrazku 6.

Zapnutie a vypnutie (obr. 1)

Z bezpecnostnych dovodov je vypinac s plynulou
regulaciou otacok (a) vybaveny odistovacim
tlacidlom (b).
1. Stlacte odistovacie tlacidlo (b), aby doslo
k odblokovaniu naradia.

2. Ak chcete naradie zapnut, stlacte hlavny
vypina¢ (a). Tlak vyvijany na tento vypina¢
urCuje otacky naradia.

3. Ak chcete naradie vypnut, vypinac uvolnite.

POZNAMKA: Néradi NEZAPINAJTE
ani NEVYPINAJTE, pokial sa pilovy list
dotyka obrobku alebo inych materiélov.

Rezanie dreva

» Upevnite si bezpe¢ne obrobok a pred rezanim
z neho odstrarite vSetky klince a kovove
predmety.

» Uchopte naradie oboma rukami a pracuijte
s patkou pily pritlacenou k obrobku.

Ponorné rezy do dreva (obr. 6)

1. Oprite patku pily o obrobok v takej polohe,
aby pilovy list vytvaral zodpovedajuci uhol pre
ponorny rez.

2. Zapnite pilu a pomaly zarezavajte pilovy list
do obrobku. Zaistite, aby po cely ¢as rezu bola
patka pily v kontakte s obrobkom.

Drobné rezy

1. Zmerajte si a oznacte na obrobku pozadované
vybranie.

2. Pouzite uzky pilovy list, spodnu Cast patky
pily oprite o obrobok a davajte pozor, aby bol
pilovy list umiestneny na Ciare rezu.

Ak je to nutné, napriklad pri rezani
v obmedzenom priestore, pouZzite vonkajsiu
hranu patky pily ako vodidlo.
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3. Zapnite pilu, drzte ju pevne opretu o obrobok
a v maximalnych otackach zarezte pilovy list
do materialu obrobku.

Odsavanie prachu

Ak je naradie dlhodobo pouzivané vo vnutornych
priestoroch, pouzivajte vhodny systém odsavania
prachu, ktory je skonstruovany v sulade s platnymi
nariadeniami, ktoré sa tykaju prachovych emisii.

Rezanie kovu

» Ak rezete tenké kovy, obrobok vzdy vystuzte
z oboch stran pomocou dreva.

Tak budu zaru€ené Cisté rezy a bude
zabranené poskodeniu materialu.

Pri dlhych priamych rezoch si na obrobku
vyznacte Ciaru rezu.

PozdiZ celej &iary rezu naneste tenku vrstvu
maziva, zapnite naradie a vedte pilovy list po
Ciare rezu.

.

Rezanie plastov

materialu vykonajte skusobny rez, aby ste sa
uistili, Ze tento material nie je citlivy na teplo.

Rezanie muriva

VAROVANIE: Pri rezani

A azbestocementovych materialov
mobZe vznikat nebezpecny prach.
Dodrzujte platné predpisy a dodrzujte
odporucéania vydané vyrobcami
azbestocementovych materialov.

UDRZBA

Vase elektrické naradie DEWALT bolo
skonstruované tak, aby pracovalo ¢o najdlhsie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dlhodoba

bezproblémova funkcia naradia zavisi od jeho
spravnej udrzby a pravidelného Gistenia.

VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko
A vazneho fyzického zranenia, vypnite
ndastroj a odpojte ho od zdroja
napdjania skér, ako vykonate
akékolvek nastavenia alebo
odpojite/nainstalujete ndstavce,
pripadne prislusenstvo. Nahodné
zapnutie by mohlo spésobit uraz.

Nabijacka nie je ur€ena na servisovanie. Vo vnutri
nabijacky nie su Ziadne opravitelné diely.

O

N

Mazanie
Toto naradie nevyZaduje Ziadne mazanie.

Cistenie
VAROVANIE: Akonahle vo vetracich

A otvoroch na kryte naradia a v ich
blizkosti uvidite nahromadené
necistoty a prach, vyfukajte ich
pradom suchého stlac¢eného vzduchu.
Pri vykonavani tohto tkonu udrzby
pouzivajte schvalent ochranu zraku
a masku proti prachu.

VAROVANIE: Na cistenie nekovovych
A Casti naradia nepouZivajte nikdy
rozpustadla alebo agresivne
chemikalie. Tieto typy chemikalii mézu
plastové materialy na naradi poSkodit.
PouZzivajte iba tkaninu namocent
v mydlovom roztoku. Zabrarite
preniknutiu akejkolvek kvapaliny
do vnutornych Casti naradia. Nikdy
neponarajte ziadne Casti naradia do
kvapaliny.

POKYNY PRE CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo

urazu elektrickym prudom. Pred
Cistenim vzdy odpojte nabijacku zo
siete. Necistoty a maziva mézu byt

z povrchu nabijacky odstranené
pomocou handricky alebo mékkej kefy
bez kovovych Stetin. NepouZivajte
vodu ani Ziadne Cistiace prostriedky.

DoplInkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prisluSenstvo, nez je
A prislusenstvo pontkané spolocnostou
DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouzitie
takéhoto prislusenstva s tymto
naradim velmi nebezpecné. Ak chcete
znizZit riziko zranenia, pouZivajte
s tymto naradim iba prislusenstvo
odporuéené spolocnostou DEWALT.

Dalsie informéacie o vhodnom prislugenstve ziskate
u autorizovaného predajcu.
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Ochrana zivotného prostredia
Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu.

I

Ak nebudete pristroj DEWALT dalej pouzivat alebo
ak chcete pristroj vymenit za novy, nelikvidujte ho
spolu s beznym komunalnym odpadom. Zlikvidujte
tento vyrobok v triedenom odpade.

@ Triedeny odpad umozniuje recyklaciu
a opatovné vyuzitie pouzitych
% & vyrobkov a obalovych materialov.
Opéatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné

prostredie pred znecistenim a znizuje
spotrebu surovin.

Miestne zberne odpadov, recykla¢né stanice alebo
predajne Vam poskytnu informéacie o spravnej
likvidacii elektro odpadov z domacnosti.

Spolo¢nost DEWALT poskytuje sluzbu zberu

a recyklacie vyrobkov DEWALT po skonéeni ich
technickej zivotnosti. Ak chcete ziskat' vyhody
tejto sluzby, odovzdajte prosim Vase naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi servisu,
ktory naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

DEWALT sa dozviete na prisludnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto prirucky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti

o popredajnom servise najdete taktiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com.

Dobijatelny akumulator

Tieto akumulatory s dlhou Zivotnostou sa musia
nabijat v pripade, ked uz neposkytuju dostato¢ny
vykon pre predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukonceni jeho Zivotnosti ho zlikvidujte
tak, aby nedoslo k ohrozeniu zivotného prostredia:

» Nechajte naradie v chode, pokial nedbjde
k Uplnému vybitiu akumulatora a potom ho
vyberte z naradia.

* Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH je mozné
recyklovat. Odovzdajte ich prosim predajcovi
alebo v miestnej zberni. Zhromazdené
akumulatory budu recyklované alebo
zlikvidované tak, aby nedoslo k ohrozeniu
Zivotného prostredia.

zst00241010- 07-08-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a ponudka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych Elenskych Statoch
EU a Eurdpskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kiipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.

Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt

predlozeny doklad o jeho kupe.
+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS *

Ak sa musi po¢as 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto Ukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZzeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahfna aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prisluSenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dbjde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vsetkych poskodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, ze:

« Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchéadzania.

« Vyrobok bol vystaveny beznému pouzitiu
a opotrebovaniu.

« Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.

« Bol predloZeny doklad o kupe;

« Bol vyrobok vrateny kompletny s pévodnymi
komponentmi.

Ak poZadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

06/2014
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ZARUCNI LIST

GO

DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
€S

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Déatum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zarucni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK |Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
<> < GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

06/14

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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